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boletines	o	periódicos.	Una	tienda	que	vende	libros	se	llama	librería,	término	que	en	italiano	también	designa	los	muebles	utilizados	para	almacenar	libros.	La	biblioteca	es	el	lugar	utilizado	para	almacenar	y	consultar	libros.	Google	ha	estimado	que	en	2010	se	imprimieron	alrededor	de	130	millones	de	títulos	diferentes[3].	Con	la	difusión	de	las
tecnologías	digitales	y	de	Internet,	los	libros	impresos	han	ido	acompañados	del	uso	de	libros	electrónicos	o	libros	electrónicos[4].	Etimología	del	término	El	libro	de	palabras	italiano	deriva	del	latín	liber.	Originalmente,	la	palabra	también	significaba	«bark»,	pero	como	se	trataba	de	un	material	utilizado	para	escribir	textos	(en	el	libro	scribuntur
litterae,	Plautus),	más	tarde,	por	extensión,	la	palabra	ha	asumido	el	significado	de	«obra	literaria.»	biblia)	ha	sufrido	una	evolución	idéntica:	véase	la	etimología	del	término	biblioteca.	En	inglés,	la	palabra	«libro»	proviene	del	antiguo	inglés	«bí»	que	a	su	vez	proviene	de	la	raíz	germánica	«bí»k-»,	una	palabra	relacionada	con	«beech»[5].	Del	mismo
modo,	en	las	lenguas	eslavas	(por	ejemplo,	ruso,	búlgaro)	el	término	«buk»	se	relaciona	con	el	término	«beech».	En	ruso	y	en	serbio,	otra	lengua	eslava,	las	palabras	Los	textos	escolares	que	ayudan	a	los	alumnos	de	primaria	a	aprender	a	leer	y	escribir.ura.	De	ello	se	desprende	que	los	primeros	escritos	de	las	lenguas	indoeuropeas	pueden	haber	sido
tallados	en	madera	de	haya[6].	Del	mismo	modo,	la	palabra	latina	codex/códice,	con	el	significado	de	libro	en	el	Moderno	(unido	y	con	páginas	separadas),	originalmente	significaba	"Bloqueo	de	madera".	Historia	de	los	niveles	de	libros	de	la	producción	de	libros	europeos	de	500	a	1800.	El	evento	clave	fue	el	invento	de	Gutenberg	de	impresión	de	tipo
móvil	en	el	siglo	15.	La	historia	del	libro	sigue	a	una	serie	de	innovaciones	tecnológicas	que	han	mejorado	la	calidad	de	la	preservación	del	texto	y	el	acceso	a	la	información,	la	portabilidad	y	el	costo	de	la	producción.	Está	estrechamente	vinculado	a	las	contingencias	económicas	y	políticas	en	la	historia	de	las	ideas	y	las	religiones.	Dado	que	la
invención	de	la	impresión	de	tipo	móvil	de	Gutenberg	en	1455,	durante	más	de	cuatro	siglos,	el	único	medio	de	masas	verdadero	ha	sido	la	"palabra	escrita".	[7]	[8]	La	escritura	es	la	condición	de	la	existencia	del	texto	y	el	libro.	La	escritura,	un	sistema	de	signos	duraderos	que	permite	que	la	información	se	transmita	y	se	almacena,	comenzó	a
desarrollarse	entre	los	7º	y	4º	Milenia	B.C.	En	forma	de	símbolos	mnemónicos	que	luego	se	convirtieron	en	un	sistema	de	ideogramas	o	pictogramas	a	través	de	la	simplificación.	Las	primeras	formas	conocidas	de	escritura	eran,	por	lo	tanto,	principalmente	logográficas.	Luego	vino	la	escritura	silábica	y	alfabética	(o	segmentaria).	Antigüedad	Cuando
se	inventaron	los	sistemas	de	escritura,	se	utilizaron	materiales	que	permitieron	la	grabación	de	información	en	forma	escrita:	piedra,	arcilla,	corteza	de	árboles,	hojas	de	metal.	El	estudio	de	estas	inscripciones	se	conoce	como	epigrafía.	La	escritura	alfabética	surgió	en	Egipto	hace	unos	5Ã,	000	años.	Los	antiguos	egipcios	solían	escribir	en	papiro,
una	planta	cultivada	a	lo	largo	del	río	Nilo.	Inicialmente,	los	términos	no	se	separaron	entre	sí	(Escritura	continua)	y	no	hubo	puntuación.	Los	textos	se	escribieron	de	derecha	a	izquierda,	de	izquierda	a	derecha,	y	también	para	que	las	líneas	alternativas	se	lean	en	direcciones	opuestas.	El	término	técnico	para	este	tipo	de	escritura,	con	una	tendencia
que	La	de	las	ranuras	trazadas	por	el	polvo	en	un	campo,	es	"BUTCATIC".	Tabletas	El	mismo	tema	en	detalle:	Tablet	(Soporte).	Una	tableta	se	puede	definir	como	un	medio	físicamente	robusto	adecuado	para	el	transporte	y	la	escritura.	Las	tabletas	de	arcilla	eran	que	el	nombre	implica:	piezas	de	arcilla	seca	aplanadas	y	fácil	de	transportar,	con
inscripciones	realizadas	por	medio	de	un	lápiz	posiblemente	amortiguado	para	permitir	impresiones	escritas.	De	hecho,	se	utilizaron	como	un	medio	de	escritura,	especialmente	para	el	cuneiforme,	a	lo	largo	del	bronce	o	hasta	el	medidor	de	la	plancha.	Las	tabletas	enceras	eran	lucheras	de	madera	cubiertas	con	una	capa	bastante	gruesa	de	cera	que
estaba	grabada	por	un	lápiz.	Sirvieron	como	material	de	escritura	normal	en	las	escuelas,	en	contabilidad	y	para	tomar	notas.	Tenían	la	ventaja	de	ser	reutilizables:	la	cera	podría	derretirse	y	reformar	una	"página	blanca".	La	costumbre	de	atar	juntos	varias	mesas	de	cera	(Romano	Pugillares)	es	un	posible	precursor	de	los	libros	modernos	(es	decir,	el
Codex,	Código).	[9]	La	etimología	de	la	palabra	Codex	(Bloque	de	madera)	sugiere	que	podría	derivar	del	desarrollo	de	tabletas	de	cera.	[10]	Enrolle	el	mismo	tema	en	detalle:	Rotlus.	Papiro	egipcio	que	ilustra	el	dios	Osiris	y	los	pesos	del	corazón.	El	papiro,	hecho	de	material	a	menudo	similar	al	papel	que	se	obtiene	al	tejer	juntos	los	tallos	de	la
planta	de	papiro,	luego	la	golpeando	con	una	herramienta	similar	al	martillo,	se	usó	en	Egipto	para	escribir,	tal	vez	ya	durante	la	primera	dinastía,	incluso	Si	la	primera	prueba	proviene	de	los	libros	contables	del	rey	Neferirkara	Kakai	de	la	Dinastía	V	egipcia	(aproximadamente	2400	aC).	[11]	Las	hojas	de	papiro	se	pegaron	juntas	para	formar	un	rollo
(desplazamiento).	También	se	utilizaron	ladridos	de	árboles,	como	los	de	Tilia,	y	otros	materiales	de	consuntile.	[12]	Segundo	Herodotus	(Storie	5:58),	los	fenicios	trajeron	la	escritura	y	el	papiro	a	Grecia	hacia	el	o	el	siglo	IX	antes	de	Cristo.	La	palabra	griega	para	papiro	como	material	de	escritura	(biblion)	y	libro	(biblos)	proviene	del	puerto	fenicio
de	Biblo,	desde	donde	se	exportaba	papiro	a	Grecia.[13]	Del	griego	también	viene	la	palabra	tomo,	que	originalmente	significaba	una	rebanada	o	una	pieza,	y	poco	a	poco	empezó	a	aparecer.	para	indicar	«un	rollo	de	papiro».	Tomus	fue	utilizado	por	el	latín	con	el	mismo	significado	de	volumen	(véase	también	la	explicación	de	Isidoro	de	Sevilla	más
abajo).	Ya	sea	de	papiro,	pergamino	o	papel,	los	pergaminos	eran	la	forma	de	libro	dominante	de	la	cultura	helenística,	romana,	china	y	judía.	El	formato	códice	se	estableció	en	el	mundo	romano	en	la	antigüedad	tardía,	pero	el	pergamino	persistió	mucho	más	tiempo	en	Asia.	Codex	El	mismo	tema	en	detalle:	Codex	(filología).	En	el	siglo	VI,	Isidoro	de
Sevilla	explicó	la	relación	entonces	común	entre	el	códice,	el	libro	y	el	pergamino	en	su	obra	Etymologiaeâ	̈Un	código	consta	de	muchos	libros,	mientras	que	un	libro	consta	de	un	solo	volumen.El	código	de	nombre	se	ha	dado	metafóricamente,	en	referencia	a	los	códices	que	se	refieren	a	los	troncos,	árboles	o	viñas,	casi	por	decir	caudex,	que	significa
precisamente	tronco,	porque	contiene	un	gran	número	de	libros,	que	constituyen,	por	decirlo	así,	sus	ramas».[14]	El	uso	moderno	difiere	de	esta	explicación.	Un	código	(en	el	uso	moderno)	es	el	primer	repositorio	de	información	que	la	gente	reconoce	como	un	«libro»:	hojas	de	tamaño	uniforme	atadas	de	algún	modo	a	uno	de	los	bordes,	y	que
normalmente	se	mantienen	entre	dos	cubiertas	hechas	de	un	material	más	robusto.	La	primera	mención	escrita	del	código	como	forma	de	libro	la	hace	Martial	(véase	más	adelante),	en	su	Apophoreta	CLXXXIV	a	finales	de	su	siglo,	donde	elogia	su	compacidad.	Sin	embargo,	el	código	nunca	ganó	mucha	popularidad	en	el	mundo	helenístico	pagano,	y
sólo	dentro	de	la	comunidad	cristiana	se	difundió[15].	Sin	embargo,	este	cambio	se	produjo	de	forma	muy	gradual	a	lo	largo	de	la	Los	siglos	III	y	IV,	y	las	razones	para	adoptar	el	código	del	modelo	son	múltiples:	el	formato	es	más	económico,	ya	que	se	pueden	usar	ambos	lados	del	material	de	escritura,	y	es	portátil,	de	búsqueda	y	fácil	de	ocultar.	Los
autores	cristianos	también	pueden	haber	querido	distinguir	sus	escritos	de	textos	paganos	escritos	en	pergaminos.	La	historia	del	libro	continúa	desarrollándose	con	la	transición	gradual	desde	el	pergamino	hasta	el	Codex,	que	se	mueve	del	Cercano	Oriente	del	2º	a	2º	Milennia	B.C.	Al	primer	período	bizantino,	durante	los	siglos	4	y	quinto	a.d.,
cuando	la	propagación	del	cristianismo	y	el	monasticismo	cambió	fundamentalmente	el	curso	de	la	historia	del	libro.	Hasta	el	segundo	siglo	A.D.,	todo	el	patrimonio	escrito	se	conservó	en	forma	de	rollos	(o	pergaminos),	algunos	de	ellos	pergaminos,	pero	la	mayoría	de	ellos	papiro.	A	la	llegada	de	la	Edad	Media,	aproximadamente	la	mitad	de	un
milenio	más	tarde,	los	códices,	en	estilo	y	construcción	similar	al	libro	moderno,	reemplazó	el	pergamino	y	estaban	compuestos	principalmente	por	pergamino.	El	desplazamiento	continuó	usado	para	documentos	y	similares,	los	escritos	de	tipo	que	se	clasifican	en	archivos	o	archivos,	pero	el	Codex	tenía	supremacía	en	la	literatura,	los	estudios
científicos,	los	manuales	técnicos,	etc.,	los	escritos	de	tipo	que	se	colocan	en	las	bibliotecas.	Fue	un	cambio	que	afectó	profundamente	a	todos	en	los	libros,	desde	lectores	informales	hasta	bibliotecarios	profesionales.	Las	primeras	referencias	a	los	códigos	se	encuentran	en	marcial,	en	algunos	epigramas,	como	el	de	Libro	XIII	publicado	en	85/86	dC:
(LA)	â	€	œMnis	en	hoc	gracili	xeniorum	turba	libello	/	stabit	nummis	quattuor	Empleta	Libri.	/	Quattuor	est	nimium?	Poterit	Constartar	Duobus,	/	et	faciet	Lucrum	Bybliopaa	Tryphon.	(IT)	Ã,	"La	serie	de	Xenia	recolectada	en	este	folleto	ágil	le	costará,	si	lo	compra,	cuatro	dólares.	Es	cuatro	demasiados?	Puedes	pagar	dos,	y	Trifone,	el	librero	hará	su
ganancia	de	todos	modos	".	(Martial)	Marziale	sigue	citando	el	códice	en	sus	distiques:	un	año	antes	de	lo	mencionado,	se	publicó	una	colección	de	distiques	con	el	fin	de	acompañar	las	donaciones.	Hay	una,	que	se	titula	«Las	Metamorfosis	de	Ovidio	en	la	Membrana»	y	dice:	(LA)	METAMORFOSIS	OVIDI	EN	MEMBRANIS.	Haec	tibi,	multiplici	quae
structa	est	massa	tabella,	/	Carmina	Nasonis	quinque	decemque	geritâ	̈.	(IT)	«METAMORFOSIS	DE	OVIDIO	EN	pergamino.	Esta	misa	compuesta	por	varias	hojas	contiene	quince	libros	poéticos	del	Nasoneí	(Marziale	XIV.192)	El	Libro	Antiguo	El	objeto	del	libro	ha	sufrido	importantes	cambios	materiales	y	estructurales	a	lo	largo	del	tiempo.	Las	copias
más	antiguas	del	libro	estaban	en	forma	de	un	volumen	o	rollo	y	en	su	mayoría	manuscritas	en	papiro.	A	partir	del	siglo	II	a.C.	apareció	un	nuevo	tipo	de	medio	de	escritura:	el	pergamino.	En	el	mundo	antiguo	no	gozaba	de	mucha	fortuna	debido	al	alto	precio	en	comparación	con	el	del	papiro.	Sin	embargo,	tenía	la	ventaja	de	una	mayor	resistencia	y
la	posibilidad	de	ser	producido	sin	las	limitaciones	geográficas	impuestas	por	el	clima	cálido	para	el	crecimiento	del	papiro.	El	libro	en	forma	de	pergamino	consistía	en	hojas	preparadas	con	fibras	de	papiro	(filire)	dispuestas	en	una	capa	horizontal	(la	capa	que	luego	recibía	la	escritura)	superpuesta	sobre	una	capa	vertical	(el	lado	opuesto).	Las	hojas
así	formadas	se	pegaban	lateralmente,	formando	una	larga	tira	que	podía	tener	en	los	extremos	dos	palos	(umbilic)	sobre	los	que	se	enrollaba.	La	escritura	fue	hecha	en	columnas,	generalmente	en	el	lado	del	papiro	que	tenía	fibras	horizontales.	No	hay	muchos	testimonios	en	los	pergaminos,	sin	embargo	su	forma	era	similar	a	la	de	los	libros	de
papiro.	Las	tintas	negras	utilizadas	se	basaban	en	humo	negro	y	goma	arábiga.	Desde	el	siglo	II	d.C.	en	adelante,	una	nueva	forma	de	libro	comenzó	a	difundirse,	el	códice	o	códice	en	papiro	y	pergamino.	El	viejo	formulario	de	libro	Desaparece	en	el	folleto.	En	forma	significativa	diferente	permanece	en	el	campo	de	archivo.	En	la	Edad	Media,	se
hacen	algunas	innovaciones:	nuevas	tintas	de	hierro	gravales	y,	a	partir	de	la	mitad	del	siglo	XIII,	la	tarjeta.	El	precio	muy	bajo	de	este	material,	obtenido	de	trapos	y,	por	lo	tanto,	más	abundante	que	el	pergamino,	favorece	su	difusión.	Pero	hay	que	esperar	a	que	la	segunda	mitad	del	siglo	XV	se	encuentre	con	el	proceso	de	impresión
tradicionalmente	atribuido	a	una	invención	del	Gutenberg	alemán.	Esto	significa,	permitir	que	la	aceleración	de	la	producción	de	copias	de	los	textos	contribuya	a	la	propagación	del	libro	y	la	cultura.	La	palabra	membranae,	literalmente	"pieles",	es	el	nombre	que	los	romanos	dieron	el	códice	de	pergamino;	El	regalo	que	los	médicos	antes
mencionados	tenían	que	acompañar	era	casi	seguramente	una	copia	del	trabajo	completo	del	matrimonio,	quince	libros	en	forma	de	código	y	no	de	rollo,	más	común	en	ese	momento.	Otros	distritos	de	él	revelan	que	entre	los	regalos	marciales	hubo	copias	de	Virgil,	Cicerón	y	Livio.	Las	palabras	de	marcial	dan	la	impresión	clara	de	que	estas	ediciones
fueron	algo	recientemente	introducido.	El	código	originado	de	las	tabletas	de	madera	que	el	antiguo	durante	siglos	había	utilizado	para	escribir	anotaciones.	Cuando	hubo	más	espacio	que	el	ofrecido	por	una	sola	tableta,	los	escribas	agregaron	otros,	apilados	uno	encima	del	otro	y	se	ataron	junto	con	una	cuerda	que	pasó	en	los	agujeros	perforados
anteriormente	en	uno	de	los	márgenes:	se	obtuvo	así	un	"cuaderno	".	Se	encontraron	"cuadernos"	que	contienen	hasta	diez	tabletas.	Con	el	tiempo,	los	modelos	de	lujo	hechos	con	tabletas	de	marfil	en	lugar	de	madera	también	estaban	disponibles.	Los	romanos	llamaron	a	estas	tabletas	con	el	nombre	del	Codex	y	solo	mucho	más	tarde,	este	término
adquirió	el	sentido	que	actualmente	le	damos.	En	un	momento,	los	romanos	inventaron	un	cuaderno	más	ligero	y	menos	engorroso,	reemplazando	madera	o	marfil	con	hojas	de	Ponen	dos	o	más	hojas	juntas,	las	dobló	en	el	medio,	las	perforó	a	lo	largo	del	pliegue	y	colocan	una	cuerda	a	través	de	ella	para	mantenerlos	(re)	atados.	El	paso	era	corto	de
usar	dos	o	tres	hojas	como	un	cuaderno	para	atar	una	cierta	cantidad	de	ellos	para	transcribir	textos	extendidos,	en	otras	palabras,	creando	un	Codex	en	el	sentido	adecuado	que	usamos	hoy.	[16]	Egipcios	y	romanos	Los	romanos	merecen	crédito	por	tomar	este	paso	esencial,	y	deben	haberlo	tomado	unas	décadas	antes	de	finales	del	siglo	I.	Desde
entonces,	como	los	discos	de	Martial	nos	muestran,	las	ediciones	comunes	de	los	autores	en	formato	del	Codex	estuvieron	disponibles	en	Roma,	aunque	esto	sigue	siendo	una	novedad.	Dado	que	Roma	fue	el	centro	del	comercio	de	libros	latinos,	sin	duda	podemos	concluir	que	la	producción	de	estas	ediciones	se	originó	en	esta	ciudad.	En	comparación
con	los	rodillos,	fue	la	capacidad,	una	ventaja	que	surgió	del	hecho	de	que	la	cara	exterior	del	rollo	se	dejó	en	blanco,	vacía.	El	código	había	escrito	en	ambos	lados	de	cada	página,	como	en	un	libro	moderno.	(LA)	Quam	Brevis	ImmENSUM	CEPIT	MEMBRANA	Maronem!	Ipsius	Vultus	First	Table	Geritâ	€.	(It)	â	€	œÂ¿Cómo	pequeño	es	el	pergamino
que	recoge	a	todos	Virgil!	La	primera	página	lleva	la	cara	del	poeta.	(Martial	XIV.186),	por	lo	tanto,	marcial	se	maravilló	en	uno	de	sus	epigramas:	el	aeneid	solo	habría	requerido	al	menos	cuatro	o	más	rollos.	Los	códigos	de	los	que	habló	estaban	hechos	de	pergamino;	En	las	distiadas	que	acompañan	el	regalo	de	una	copia	de	Homer,	por	ejemplo,
Marcial	lo	describe,	lo	que	se	hace	de	"Limpia	con	muchos	pliegues",	pero	también	se	hicieron	copias	de	hojas	de	papiro.	En	Egipto,	donde	la	planta	de	papiro	creció	y	fue	el	centro	de	su	fabricación	para	escribir	material,	el	códice	de	este	material	era,	por	supuesto,	más	común	que	el	pergamino:	entre	los	miles	de	fragmentos	de	fragmentos	de	guión
griego	y	latino	entre	las	arenas	egipcias,	alrededor	de	550	son	códices	y	más	que	de	ellos	están	hechos	de	papiro.[16]	También	se	asume	que	el	código	papiraceous	era	más	común	incluso	fuera	de	Egipto.	Cuando	los	griegos	y	romanos	sólo	tenían	pergaminos	para	escribir	libros,	el	papiro	era	preferido	al	pergamino.	Por	lo	tanto,	es	lógico	pensar	que
se	utilizó	la	misma	preferencia	para	el	Codex	cuando	se	dispuso	de	él.	Los	hallazgos	egipcios	nos	permiten	rastrear	el	reemplazo	gradual	del	pergamino	por	el	código.	Apareció	en	Egipto	poco	después	de	la	época	de	Marcial,	en	el	siglo	II	d.C.,	o	tal	vez	incluso	antes,	a	finales	del	siglo	I.	Su	debut	fue	modesto.	Hasta	la	fecha,	se	han	encontrado	1.330
fragmentos	de	escritos	literarios	y	científicos	griegos,	que	datan	de	los	siglos	I	y	II;	todos	están	en	rollo,	excepto	un	poco	menos	de	veinte,	apenas	un	1,5%,	en	códices.	En	el	siglo	III,	la	cifra	se	eleva	del	1,5%	al	17%	aproximadamente;	claramente	el	códice	estaba	teniendo	éxito.	Alrededor	del	año	300	d.C.,	el	porcentaje	se	eleva	al	50%,	una	paridad
con	el	pergamino,	lo	que	se	refleja	en	ciertas	representaciones	de	un	hombre	sosteniendo	un	pergamino	junto	a	otro	sosteniendo	un	código.[17]	En	400	d.C.	alcanza	el	80%	y	entre	500	y	90%.	El	pergamino,	sin	embargo,	tenía	todavía	varios	siglos	por	delante,	pero	sólo	para	documentos;	lo	que	la	gente	leía	por	placer,	edificación	o	instrucción	era
prácticamente	todo	sobre	códigos.[18]	Papiro	y	pergamino	El	mismo	tema	en	detalle:	Papiro	y	pergamino.	Los	hallazgos	egipcios	también	arrojan	luz	sobre	la	transición	del	códice	del	papiro	al	pergamino.	Teóricamente,	en	Egipto,	tierra	rica	en	papiros,	el	código	del	papiro	debería	haber	reinado,	pero	no	fue	así:	el	código	del	pergamino	aparece	en	la
zona	al	mismo	tiempo	que	el	del	papiro,	en	el	siglo	II	d.C.	Aunque	los	once	códices	de	la	Biblia	que	datan	de	ese	siglo	eran	papiros,	hay	alrededor	de	18	códices	de	los	mismos	y	cuatro	de	ellos	están	en	pergamino.[19]	La	información	interesante	es	proporcionada	por	una	letra	de	la	época,	encontrada	en	una	aldea	egipcia:	un	hijo	escribe	a	su	padre
que	"nos	vino	a	nosotros	y	nos	mostró	los	seis	códigos	de	desplazamiento.	No	elegimos	ninguno	de	ellos,	pero	coleccionamos	ocho	más,	por	lo	que	le	cargué	100	dracmas.	[20]	Deios,	aparentemente,	una	librería	ambulante,	quería	vender	al	menos	catorce	códigos	de	desplazamiento,	que	eran	de	interés	para	un	residente	de	la	aldea	egipcia.	El	Codex,
muy	apreciado	por	Marzialele,	había	recorrido	un	largo	camino	desde	Roma.	En	el	siglo	III,	cuando	tales	códigos	se	volvieron	bastante	comunes,	los	códigos	de	pergamino	comenzaron	a	ser	populares.	El	número	total	de	códigos	sobrevivientes	monta	actualmente	a	más	de	100;	Al	menos	16	de	ellos	son	pergaminos,	es	decir,	16%.	En	el	siglo	IV,	la	cifra
se	eleva	a	35%,	de	aproximadamente	160	codises,	al	menos	50	están	en	pergamino,	y	permanece	al	mismo	nivel	en	el	siglo	V.	En	resumen,	incluso	en	Egipto,	la	fuente	de	papiro	del	mundo,	el	código	de	pergamino	ocupó	una	cuota	de	mercado	considerable.	[16]	[20]	Fue	cristiano,	los	códigos	supervivientes	más	antiguos	fuera	de	Egipto	se	remontan	a
los	siglos	4	y	quinto	a.d.	y	son	pocos,	diferentes	de	la	Biblia,	algunos	de	Virgil,	uno	de	Homer,	y	poco	más.	Todos	ellos	son	pergaminos,	elegantes	ediciones,	escritas	en	elaborado	caligrafía	en	hojas	delgadas	de	pergamino.	Papiro	fue	ciertamente	inadecuado	para	tales	ediciones	de	lujo.	[16]	En	al	menos	un	área,	jurisprudencia	romana,	el	códice	de
pergamino	se	produjo	tanto	en	ediciones	económicas	como	de	lujo.	Los	títulos	de	las	famosas	compilaciones,	el	Código	Teodosiano	promulgado	en	438,	y	el	Código	Justiniano	promulgado	en	529,	indicó	que	los	Emperadores	los	tenían	en	los	códices,	ciertamente	de	pergamino,	ya	que	eran	más	duraderos	y	más	amplios	y	también	de	excelente	calidad,
ya	que	estaban	producido	bajo	los	AEGIS	del	Emperador.	Por	otro	lado,	basado	en	las	anotaciones	de	Libania,	intelectual	del	IV.	Que	en	sus	múltiples	actividades	también	hicieron	la	maestra	de	derecho,	aprendemos	que	los	libros	de	texto	de	sus	estudiantes	fueron	códigos	de	pergamino.	Las	razones	eran	buenas:	el	pergamino	podría	resistir	varios
inconvenientes,	el	código	podría	consultarse	rápidamente	por	referencias	legales,	juicios	y	sentencias,	y	así	sucesivamente.	El	pergamino	utilizado	ciertamente	debería	ser	de	baja	calidad,	con	pieles	tan	gruesas	para	doblar	las	rodillas	a	los	estudiantes	que	los	llevan.	El	peso	fue	otro	factor	de	importancia,	para	las	actividades	fuera	de	clase:	se
sirvieron	para	las	luchas	entre	los	estudiantes	y	los	libros	en	lugar	de	las	piedras.	[16]	[21]	[22]	Mangos	mediados	Manuscritos	El	mismo	tema	en	detalle:	manuscrito.	El	desarrollo	de	la	tecnología	comunicativa:	la	tradición	oral,	la	cultura	del	manuscrito,	la	cultura	de	la	prensa,	fue	la	información.	La	caída	del	Imperio	Romano	en	el	siglo	V	D.C.,	vio	la
disminución	de	la	cultura	de	la	antigua	Roma.	El	papiro	se	hizo	difícil	de	encontrar	debido	a	la	falta	de	contactos	con	el	antiguo	Egipto	y	el	pergamino,	que	durante	siglos	se	habían	mantenido	en	el	fondo,	se	convirtió	en	el	principal	material	de	escritura.	Los	monasterios	continuaron	con	la	tradición	de	las	Escrituras	latinas	del	Imperio	Romano	de
Occidente.	Casiodoro,	en	el	monasterio	de	Vivario	(fundado	alrededor	de	540),	enfatizó	la	importancia	de	copiar	los	textos.	[23]	Posteriormente,	incluso	bendecido	por	Norcia,	en	su	reglona	Monachorum	(completada	hacia	la	mitad	del	siglo	VI)	promovió	la	lectura.	[24]	La	regla	de	San	Benedetto	(cap.	XLVIII),	que	se	reserva	ciertos	momentos	a	la
lectura,	influyó	fuertemente	en	la	cultura	monástica	de	la	Edad	Media	y	es	una	de	las	razones	por	las	cuales	los	clérigos	se	convirtieron	en	los	principales	lectores	de	libros.	La	tradición	y	el	estilo	del	Imperio	Romano	aún	predominaron,	pero	gradualmente	emergió	la	cultura	del	libro	medieval.	Los	monjes	irlandeses	introdujeron	el	espaciado	entre	las
palabras	en	el	siglo	VII.	Adoptaron	este	sistema	porque	las	palabras	latinas	con	dificultad.	Luego	se	adoptó	también	en	los	países	de	neolatina	(como	Italia),	aunque	no	se	volvió	común	hasta	el	siglo	XII.	Se	cree	que	la	inserción	de	espacios	entre	palabras	ha	favorecido	la	transición	de	semiamboalizado	a	la	lectura	silenciosa.	[25]	Antes	de	la	invención
y	propagación	de	la	prensa	de	impresión,	casi	todos	los	libros	fueron	copiados	a	mano,	lo	que	los	haciéndoles	caros	y	relativamente	raros.	Los	pequeños	monasterios	generalmente	tenían	en	su	mayoría	docenas	de	libros,	tal	vez	unos	pocos	cientos	de	medianos.	En	la	edad	carolingia,	las	colecciones	más	grandes	contenían	alrededor	de	500	volúmenes;
A	fines	de	la	Edad	Media,	la	Biblioteca	Papal	en	Aviñón	y	la	Biblioteca	de	Sorbonne	en	París	tuvieron	aproximadamente	2Ã,000	volúmenes.	[26]	El	proceso	de	producir	un	libro	fue	largo	y	laborioso.	El	medio	de	escritura	más	utilizado	en	edades	medias	tempranas,	el	pergamino	o	el	vitellum	(piel	de	la	pantorrilla),	tuvo	que	estar	preparado,	luego	las
páginas	gratuitas	se	planificaron	y	a	rayas	con	una	herramienta	puntiaguda	(o	plomo),	después	de	lo	cual	se	escribió	el	texto	por	el	escriba,	que	usualmente	dejó	áreas	en	blanco	para	fines	ilustrativos.	rúbrico.	Finalmente,	el	libro	estaba	atado	por	la	carpeta.	[27]	Las	fundas	estaban	hechas	de	madera	y	cubiertas	de	cuero.	Dado	que	el	pergamino	seco
tiende	a	tomar	la	forma	que	tenía	antes	de	la	transformación,	los	libros	estaban	equipados	con	cierres	o	correas.	En	ese	momento	se	usaron	diferentes	tipos	de	tinta,	generalmente	preparados	con	hollín	y	caucho,	y	luego	también	con	nuez	y	sulfato	ferrooso.	Esto	le	dio	a	escribir	un	color	negro	marrón,	pero	negro	o	marrón	no	eran	los	únicos	colores
utilizados.	Hay	textos	escritos	en	rojo	o	incluso	oro,	y	se	utilizaron	diferentes	colores	para	las	miniaturas.	A	veces,	el	pergamino	era	todo	púrpura	y	el	texto	se	escribió	en	él	en	oro	o	plata	(por	ejemplo,	el	Codex	Argenteus).	[28]	Véase	el	ejemplo	del	margen	a	lo	largo	de	la	Edad	Media	temprana,	los	libros	se	copiaron	principalmente	en	monasterios.	a
la	vez.	Con	la	aparición	de	universidades,	la	cultura	del	manuscrito	del	tiempo	llevó	a	un	aumento	en	la	solicitud	de	libros	y,	por	lo	tanto,	desarrolló	un	nuevo	sistema	para	su	copia.	Los	libros	se	dividieron	en	hojas	incomparables	(PECIA),	que	se	distribuyeron	a	diferentes	copistas;	Como	resultado,	la	velocidad	de	producción	del	libro	aumentó
considerablemente.	El	sistema	fue	dirigido	por	las	corporaciones	de	Laiche	de	Cartola,	que	produjo	material	religioso	y	profano.	[29]	En	las	primeras	bibliotecas	públicas,	los	libros	a	menudo	estaban	encadenados	a	una	librería	o	escritorio	para	evitar	el	robo.	Estos	libros	fueron	llamados	libros	de	la	iglesia.	Esta	costumbre	perderá	hasta	el	siglo	XVIII.
Vea	el	margen	ilustración	Judaísmo	ha	mantenido	el	arte	del	escriba	hasta	la	fecha.	De	acuerdo	con	la	tradición	judía,	el	rollo	de	la	Torá	colocado	en	la	sinagoga	debería	estar	escrito	a	mano	en	pergamino	y,	por	lo	tanto,	no	se	permite	un	libro	impreso,	aunque	la	congregación	puede	usar	los	libros	de	oración	impresos	y	las	copias	de	la	Biblia	judía	se
pueden	utilizar	para	el	estudio.	fuera	de	la	sinagoga.	El	escriba	judío	(SOFER)	es	muy	respetado	bajo	la	comunidad	judía	observadora.	En	el	mundo	islámico,	los	árabes	producían	y	compraban	libros	durante	el	período	medieval	islámico,	desarrollando	técnicas	avanzadas	de	caligrafía	árabe,	miniatura	y	legalización.	Una	serie	de	ciudades	en	el	mundo
islámico	medieval	fueron	el	hogar	de	los	centros	de	producción	de	la	biblioteca	y	los	mercados	de	libros.	Marrakech,	en	Marruecos,	tenía	una	carretera	llamada	Kutubiyyin,	o	"vendedores	de	libros",	en	la	que	en	el	siglo	XII	pasó	por	alto	más	de	100	bibliotecas;	La	famosa	mezquita	de	Koutoubia	se	llama	así	debido	a	su	posición	en	ese	camino.	[16]	El
mundo	islámico	medieval	también	usó	un	método	de	reproducción	de	copias	confiables	en	grandes	cantidades	conocidas	como	"lectura	de	lectura",	en	contraste	con	el	método	tradicional	del	escriba	que,	solo,	produce	una	copia	única	de	un	manuscrito.	Con	el	método	de	control,	sólo	«los	autores	podían	autorizar	copias,	y	esto	se	hacía	en	reuniones
públicas,	donde	el	copista	leía	el	texto	en	voz	alta	en	presencia	del	autor,	quien	certificaba	su	exactitud»[30].	Con	este	sistema	de	lectura	controlada,	«un	autor	podría	producir	una	docena	o	más	ejemplares	de	una	lectura	dada	y,	con	dos	o	más	ejemplares	de	una	lectura	dada,	más	lecturas,	más	de	cien	ejemplares	de	un	solo	libro»[31].	Impresión	en
madera	En	grabado	en	madera,	una	imagen	en	bajorrelieve	de	una	página	entera	fue	tallada	en	tablillas	de	madera,	tinta	y	utilizada	para	imprimir	copias	de	esa	página.	Este	método	se	originó	en	China,	durante	la	dinastía	Han	(antes	de	220	a.C.),	para	la	impresión	en	textiles	y	más	tarde	en	papel,	y	fue	ampliamente	utilizado	en	toda	Asia	Oriental.	El
libro	más	antiguo	impreso	con	este	sistema	es	el	Sutra	del	Diamante	(868	d.C.).	Este	método	(llamado	«carving»	cuando	se	utiliza	en	el	arte)	llegó	a	Europa	a	principios	del	siglo	XIV	y	se	utilizó	para	producir	libros,	juegos	de	cartas	e	ilustraciones	religiosas.	Crear	un	libro	completo,	sin	embargo,	era	una	tarea	larga	y	difícil,	que	requería	una	tablilla
tallada	a	mano	para	cada	página,	y	las	tablillas	a	menudo	se	rompían	si	se	mantenían	durante	un	período	de	tiempo.	Los	monjes	u	otros	que	las	escribían	recibían	una	buena	paga.[16]	Móvil	e	incunable	El	mismo	tema	en	detalle:	Impresión	móvil	e	incunable.	El	inventor	chino	Bi	Sheng	hizo	fuentes	móviles	de	terracota	alrededor	de	1045,	pero	no	hay
ejemplos	sobrevivientes	de	su	impresión.	Hacia	1450,	en	lo	que	comúnmente	se	considera	una	invención	independiente,	el	alemán	Johannes	Gutenberg	inventó	el	tipo	móvil	en	Europa,	junto	con	el	molde	para	la	fundición	metálica	de	los	caracteres	de	cada	una	de	las	letras	del	alfabeto	latino.[32]	Este	invento	hizo	gradualmente	que	los	libros	fueran



menos	laboriosos	y	menos	costosos	de	producir	y	que	estuvieran	más	disponibles.	La	prensa	una	de	las	primeras	y	más	importantes	formas	de	producción	en	masa.	Los	primeros	libros	impresos,	hojas	sueltas	e	imágenes,	que	se	crearon	antes	de	1501	en	Europa,	se	conocen	como	incunables.	Un	hombre	nacido	en	1453,	año	de	la	caída	de
Constantinopla,	podía	recordar	sus	cincuenta	años	de	vida	en	los	que	se	habían	impreso	unos	ocho	millones	de	libros,	quizás	más	que	cualquier	cosa	que	los	escribas	de	Europa	habían	producido	desde	que	Constantino	fundó	su	ciudad	en	el	año	330	d.	]	Galería	de	fotos	Folio	14	recto	del	Vergilius	romanus	que	contiene	un	retrato	del	autor	Virgilio.
Cabe	destacar	la	biblioteca	(capsa),	la	sala	de	lectura	y	el	texto	escrito	sin	espacios	en	la	capital	rústica.	Página	del	Codex	Argenteus.	El	escritor	y	escritor	borgoñés	Jean	Miëëlot,	representado	en	sus	Milagros	de	Notre	Dame,	siglo	XV.	Lectura	con	libros	encadenados,	Biblioteca	Malatestiana	di	Cesena.	Incunabula	del	siglo	XV.	Observe	la	cubierta
trabajada,	tacos	de	esquina	y	abrazaderas	Enseñanzas	seleccionadas	de	ensayos	budistas,	el	primer	libro	impreso	con	caracteres	metálicos	móviles,	1377.	Biblioteca	Nacional	de	Francia.	Edad	moderna	y	contemporánea	Las	máquinas	de	impresión	de	vapor	se	hicieron	populares	en	el	siglo	XIX.	Estas	máquinas	podían	imprimir	1.100	hojas	por	hora,
pero	las	impresoras	sólo	podían	fijar	2.000	letras	por	hora.	A	finales	del	siglo	XIX	se	introdujeron	máquinas	de	impresión	mono	y	lino.	Podían	configurar	más	de	6000	letras	por	hora	y	una	línea	completa	de	caracteres	al	instante.	En	los	siglos	posteriores	al	siglo	XV	se	produjo	un	desarrollo	gradual	y	una	mejora	tanto	de	la	prensa	como	de	las
condiciones	de	libertad	de	prensa,	con	una	relativa	relajación	de	las	leyes	restrictivas	sobre	la	censura.	A	mediados	del	siglo	XX,	la	producción	de	libros	en	Europa	había	aumentado	a	más	de	200.000	títulos	al	año.	En	la	segunda	mitad	del	siglo	XX,	la	tecnología	informática	hizo	posible,	con	la	difusión	de	libros	en	formato	electrónico,	Llamados	eBooks
o	e-books	(del	Libro	Electrónico),	una	revolución	como	destacó	el	Bibliofilio	de	Nick	Carri	por	las	características	del	papel	impreso	o:	fijeza	de	página,	fijeza	de	edición,	fijeza	de	objeto,	fijeza	de	preparación,	pasa	a:	Fluidez	de	la	página,	fluidez	de	la	edición,	fluidez	del	contenedor,	fluidez	de	crecimiento.	[34]	En	1971	[35]	nace	el	proyecto	Gutenberg,
lanzado	por	Michael	S.	Hart,	la	primera	biblioteca	de	versiones	electrónicas	de	libros	impresos	de	libre	reproducción.	El	uso	de	libros	electrónicos	en	lugar	de	libros	impresos,	sin	embargo,	sólo	a	principios	del	siglo	XXI	[36].	Formatos	de	libro	El	mismo	tema	en	detalle:	tamaño	del	papel.	Los	libros	de	prensa	se	producen	imprimiendo	cada
maquetación	tipográfica	en	una	hoja	de	papel.	El	tamaño	de	la	chapa	sufrió	variaciones	con	el	tiempo,	en	función	de	la	capacidad	de	prensas	(del	Torchi).	La	hoja	impresa	se	dobla	correctamente	para	obtener	un	dossier	o	firma	de	páginas	más	progresivas.	Los	diversos	signos	están	obligados	a	obtener	el	volumen.	La	apertura	de	las	páginas,	sobre
todo	en	las	ediciones	de	títeres,	se	dejaba	al	lector	hasta	los	años	veinte	del	siglo	XX,	mientras	que	las	firmas	se	recortan	directamente	de	la	tipografía.	En	los	libros	antiguos	el	formato	depende	del	número	de	curvas	que	sufre	la	hoja	y,	por	tanto,	del	número	de	tarjetas	y	páginas	impresas	en	la	hoja.	En	los	libros	modernos	el	formato	viene	dado	por	la
altura	en	centímetros,	medida	en	la	portada,	dentro	de	un	mínimo	y	un	máximo	convencionalmente	establecido	[37].	Pocketbook	El	mismo	tema	en	detalle:	bolsillo.	El	término	«bolsillo»	que	hace	referencia	al	libro	representa	un	concepto	comercial	e	identifica	los	libros	económicos	impresos	en	el	siglo	XVI,	cuya	difusión,	a	partir	del	último	siglo	XIX
(pero	sobre	todo	en	la	segunda	mitad	del	siglo	XX),	permitió	una	caída	considerable	de	los	precios.	Sustancialmente	–	tanto	para	el	formato	y	la	economía	«tiene	precedentes	en	la	historia	del	libro	antes	de	la	impresión,	ya	desde	la	antigüedad	(el	«libro	que	está	en	una	mano»:	en	el	mundo	griego	encheiridion,	en	el	mundo	latino	los	pugillares,	en	la
Edad	Media	el	bolso).	Partes	de	un	libro	Por	orden	alfabético:	Cartas	de	guardia	El	mismo	tema	en	detalle:	Risguardi.	Frente	mira	en	papel	jaspeado	con	ojo	de	pavo	real	en	un	libro	de	1735.	Las	«tarjetas	de	guardia»,	o	miradas,	son	las	tarjetas	de	apertura	y	cierre	del	libro	mismo,	que	conectan	materialmente	el	cuerpo	del	libro	con	la	cubierta	o
encuadernación.	No	son	parte	de	las	marcas,	nunca	se	cuentan	como	páginas.	Su	utilidad	práctica	se	manifiesta	en	libros	de	cartón	o	encuadernados	en	lienzo,	cuero	o	pergamino,	donde	ayudan	a	sujetar	la	manta	rígida	al	bloque	de	libros.	En	el	libro	antiguo	las	miradas,	colocadas	para	proteger	las	primeras	páginas	impresas	o	manuscritas	del	texto,
ayudan	a	mantenerlo	unido	a	la	cubierta	con	cuerdas	o	correas	que	atraviesan	las	costuras	del	reverso;	en	el	libro	moderno	es	la	gasa	la	que	une	los	archivos	a	la	cubierta.	El	papel	que	se	pega	a	cada	«contraparte»	(la	parte	interna	de	la	«placa»)	de	la	cubierta	se	denomina	«contraguardia»,	lo	que	permite	anclarlo	permanentemente.	Las	miradas
suelen	estar	hechas	de	papel	diferente	desde	el	interior	del	volumen	y	pueden	ser	blancas,	coloreadas	o	decoradas	con	motivos	elegantes	(en	los	libros	antiguos	estaban	jaspeados).	En	los	libros	antiguos	de	lujo,	pueden	estar	en	números	variables,	de	dos	a	cuatro	(raramente	más),	tanto	al	principio	como	al	final.	En	los	libros	y	folletos	de	tapa	dura
generalmente	no	hay	referencias,	pero	a	menudo	hay	una	sola	tarjeta	de	advertencia	al	principio	y	al	final.	Colofón	El	mismo	tema	en	detalle:	Colofón.	El	colofón,	o	colofón,	que	cierra	el	volumen,	proporciona	información	esencial	sobre	la	impresora	y	el	lugar	y	la	fecha	de	impresión.	Originalmente	en	los	manuscritos	consistía	en	la	(o	subscriptio)	del
copista	o	escriba,	y	la	fecha,	el	lugar	y	el	autor	del	texto;	Más	tarde	fue	la	fórmula	final	de	los	libros	impresos	en	los	siglos	XV	y	XVI,	que	contenían,	a	veces	en	tinta	roja,	el	nombre	del	impresor,	el	lugar	y	la	fecha	de	impresión	y	la	bandera	del	editor.	Sobrevive	aún	hoy,	sobre	todo	con	las	palabras	terminadas	de	imprimir.	Manta	o	cubierta	El	mismo
argumento	en	detalle:	cubierta	y	rústica.	Las	partes	del	libro:	1)	abrazadera;	2)	sobrecubierta;	3)	Contratista	pegado	a	la	manta;	4)	labio;	5)	corte	de	cabeza;	6)	corte	de	corte;	7)	corte	de	pies;	8)	página	o	página	derecha	9)	página	impar	o	izquierda;	10)	Doble	la	hoja	que	forma	el	archivo.	Normalmente	los	archivos	que	componen	el	libro	se	mantienen
unidos	por	una	cubierta	llamada	«blanket»	o	«cover»,	que	es	la	parte	más	externa	del	libro	a	menudo	rígido	e	ilustrado.	La	cubierta	cubierta	más	antigua	conocida	hoy	en	día	contenía	las	Consecuencias	de	Strodus,	librito	impreso	en	Venecia	por	Bernardo	da	Lovere	en	1484.	[38]	Rara	vez	utilizado	hasta	todo	el	siglo	XVIII	(cuando	generalmente	el
editor	vendía	los	libros	escritos	o	aplicaba	una	simple	cubierta	protectora,	que	luego	se	tiraba	de	la	carpeta)	se	hizo	muy	popular	a	partir	de	los	primeros	años	del	siglo	XIX,	quizás	por	el	pulso	de	los	impresores	Brasseur	de	París.	[39]	En	el	libro	antiguo	se	podía	cubrir	con	diversos	materiales:	pergamino,	cuero,	lienzo,	papel	y	compuesto	de	madera	o
cartón.	Podría	estar	decorado	con	impresiones	secas	o	gadents.	Cada	una	de	las	dos	cajas	que	componen	la	cubierta	se	llama	plana.	Los	platos	tienen	dimensiones	ligeramente	mayores	que	el	cuerpo	volumétrico.	La	parte	que	sobresale	más	allá	del	margen	de	la	hoja	se	llama	clavo,	o	clavo	o	dinero.	También	se	lleva	a	cabo	en	las	firmas	(fichas
plegadas)	para	facilitar	la	recogida	o	montaje	de	un	folleto.	En	el	libro	moderno	la	manta	se	compone	de	los	dos	platos	y	un	«back»,	para	los	llamados	rígido	(encargado	o	cartón),	o	cartón	de	más	o	menos	espesor	que,	convenientemente	doblado	a	lo	largo	de	la	línea	del	reverso,	abrace	el	bloque	de	tarjetas.	En	este	último	caso	hablamos	de	cepillado	y
el	clavo	está	ausente.	Nacida	con	funciones	puramente	prácticas	como	la	protección	del	bloque	de	tarjetas	y	su	consulta,	la	manta	adquiere	a	lo	largo	del	tiempo	diferentes	funciones	y	significados,	no	menos	estéticos	y	representativos.	En	el	siglo	XIX	la	manta	adquirió	una	función	promocional	predominante.	Con	la	mecanización	y	expansión	de	la
industria	de	la	impresión,	se	introducen	otros	tipos	de	encuadernaciones	y	mantas,	más	económicos	y	adecuados	para	el	procesamiento	automático.	Cartón	difundido	en	el	siglo	XIX,	preferido	por	su	economía,	resistencia	y	coloración.	Durante	mucho	tiempo	ha	caracterizado	la	edición	infantil	y	hoy,	cubierta	por	un	«overcoat»,	es	el	rasgo
característico	de	las	grandes	ediciones.	El	papeleo	moderno	es	un	sistema	de	encuadernación	en	el	que	los	archivos	o	las	marcas	se	fresan	por	el	lado	del	reverso	y	las	hojas	sueltas	se	pegan	a	una	tira	de	tela	o	plástico	siempre	en	el	reverso	(el	llamado	papeleo	molido).	Colgadura	Las	«fins»	o	«bandelle»	(comúnmente	denominadas	«colgaduras	de
cubierta»)	son	los	pliegues	internos	de	la	cubierta	o	de	la	chaqueta	(ver	más	abajo).	Generalmente	se	utilizan	para	una	breve	introducción	al	texto	y	para	información	biográfica	esencial	sobre	el	autor.	Tapa	frontal	La	«portada»	o	«portada	frontal»	o	«placa	superior»	es	la	primera	cara	de	la	portada	de	un	libro.	Por	lo	general,	muestra	el	título	y	el
autor.	Cuarto	de	la	portada	El	«cuarto	de	la	portada»	o	«portada»	o	«placa	inferior»	es	el	último	lado	de	la	portada,	utilizado	hoy	en	día	con	fines	promocionales.	Normalmente	incluye	información	sobre	la	obra	y	el	autor,	así	como	el	código	ISBN	y	el	precio	del	libro	(si	no	se	indica	en	la	cubierta).	o	chaqueta	El	mismo	tema	en	detalle:	Chaqueta.	Los
libros	de	tapa	dura	suelen	estar	cubiertos	con	un	«sobrecubierto».	Suele	tener	la	función	de	publicitar	el	libro,	por	lo	que	muestra	los	datos	esenciales	de	la	obra	y	siempre	está	en	color	e	ilustrado.	La	cubierta	se	imprime,	en	la	mayoría	de	los	casos,	sólo	en	el	exterior.	Corte	Los	tres	bordes	exteriores	del	libro,	es	decir,	la	superficie	que	presentan	las
hojas	en	un	volumen	cerrado,	se	denominan	«cortes».Además	del	corte	«top»	(o	«cabeza»),	está	el	corte	exterior,	denominado	«frente»	(o	«concave»),	y	el	corte	inferior,	denominado	«cortes.»	Desde	un	punto	de	vista	industrial,	el	corte	de	cabeza	es,	junto	con	la	costura,	el	lado	más	importante	de	un	libro,	ya	que	determina	el	registro	frontal	de	la
prensa.	Los	cortes	pueden	ser	naturales,	decorados	o	coloreados	de	varias	maneras.	En	estos	últimos	casos	se	habla	de	«corte	de	color»,	antiguamente	utilizado	para	distinguir	los	libros	religiosos	o	de	valor	del	resto	de	la	producción	editorial,	utilizando	una	esponja	empapada	en	tintas	de	anilina	(años	70-80	del	siglo	XX).[40]	Desde	finales	de	los	años
noventa,	se	llevan	a	cabo	en	labios	a	base	de	agua.	Volver	El	«back»	o	«rib»	o	«rib»	del	libro	es	la	parte	de	la	cubierta	que	cubre	y	protege	las	carpetas	de	los	archivos,	visible	al	cortar	el	volumen	(por	ejemplo,	en	una	estantería).	Por	lo	general	informa	el	título,	autor	y	editor	del	libro.	Ex	libris	El	mismo	tema	en	detalle:	Ex	libris.	Un	«ex	libris»	es	un
pedazo	de	papel	que	estaba	(y	a	veces	sigue	estando)	pegado	a	la	portada	de	un	libro	para	indicar,	con	un	escudo	heráldico	o	una	imagen	simbólica,	al	dueño	del	libro.	A	menudo	tiene	un	lema.	Fascetta	En	los	libros	modernos,	la	«fascetta»	es	la	tira	de	papel,	aplicada	transversalmente	a	la	cubierta	del	libro,	utilizada	para	llevar	eslóganes	publicitarios
destinados	a	resaltar	el	éxito	del	libro.	Ausente	en	el	libro	antiguo.	Portada	El	mismo	en	detalle:	Frontespizio.	Frontespizio	del	Dialogo	di	Galileo	Galilei	(1632)	La	«frontespizio»	es	la	página	par,	generalmente	la	primera	(o	tercera)	de	un	libro,	que	presenta	la	información	más	completa	sobre	el	libro	en	sí.	Los	primeros	incunables	y	manuscritos	no
tenían	frontispicio,	sino	que	se	abrían	con	un	libro	blanco	con	función	protectora.	Introducido	a	finales	del	siglo	XV,	el	frontispicio	tenía	forma	de	ojal	o	incipito,	por	lo	que	se	enriqueció	con	elementos	decorativos	como	marcos	de	madera.	En	el	siglo	XVII,	la	parte	decorativa	se	trasladó	a	la	entrada	y	hubo	indicios	de	carácter	publicitario	aludiendo	a	la
editorial,	reservada	para	el	colofón.	En	los	tiempos	modernos,	las	ilustraciones	y	parte	de	la	información	se	han	trasladado	a	la	portada	o	a	la	sobrecubierta	y	otra	información	de	la	portada.	Nervios	En	el	libro	antiguo	los	«nervios»	son	los	soportes	de	costura	de	los	archivos.	Generalmente	están	hechas	de	cuerda,	cuero,	cuero	aligerado	o,	más
recientemente,	correas.	Los	nervios	pueden	dejarse	a	la	vista	(y	destacarse	mediante	«estampado»)	u	ocultarse	para	lograr	una	espalda	suave.	En	los	libros	modernos	los	nervios	suelen	ser	falsos,	diseñados	para	imitar	la	estética	del	libro	antiguo	y	darle	importancia	al	libro.	Occhiello	El	mismo	tema	en	detalle:	Occhiello	(libros).	El	«occhiello»	(o	ojal)
es	una	página	con	un	título	(a	menudo	de	la	serie	o	collar)	que	precede	a	la	página	principal.	En	los	libros	divididos	en	varias	partes,	se	pueden	tener	ojos	intermedios.[41]	Tablas	Un	libro	a	menudo	se	enriquece	con	figuras.	Si	forman	parte	integrante	del	texto,	se	denominan	ilustraciones.	Si	están	fuera	de	texto,	es	decir,	se	imprimen	por	separado	y
se	adjuntan	al	libro	en	un	momento	posterior,	se	llaman	tablas.	Tienen	una	numeración	de	página	distinta	de	la	del	texto;	están	impresas	en	un	papel	especial,	casi	siempre	estucado.[42]	Valor	del	libro	El	valor	de	un	libro	no	viene	dado	por	el	libro	solamente.	La	producción,	es,	ante	todo,	considere	que	el	libro	es	un	trabajo	de	ingenio.	Como	un	bien
creativo,	el	libro	refleja	un	valor	de	identidad	de	carácter	social	y	colectivo,	marcando	una	colectividad:,	por	lo	tanto,	puede	considerarse	un	producto	simbólico	(en	el	sentido	etimológico	del	simbolismo:	el	griego	Ã	±	".	Â	íž1â	"4ÃŽ2ÃŽâ¿ÃŽâ	ÃŽâ¿ÃŽ1Â"	2	(SÃƒómagó),	de	la	cual	el	adjetivo	Ã	Ã	©Ã	Ã	©Ã	©Ã	©	ÃŽ1ÃŽoÃ	â	€	"SumbolikÃƒ3s),	deriva	del
verbo	Ã	Ã	©	Ã	©	ÃŽ2ÃŽâ¬Ãžâ	€	(SumbÃƒÂ¡llÃ	Ì),	literalmente	"juntar,	para	reunir".	El	valor	económico	que	se	le	da	por	el	precio	en	el	que	se	vende	en	el	mercado	y	que	es	por	la	atribución	de	utilidad,	importancia,	valor	por	parte	de	los	individuos.	o	los	mercados.	El	valor	relacional	es	el	vínculo	que	el	libro	puede	crear	entre	editor,	autor	y	lector,
pero	también	entre	títulos	de	la	misma	serie.	El	valor	de	identidad	permite	al	lector	identificar	y	sentir	parte	de	la	historia	hasta	que	se	reconozcan	en	el	trabajo.	en	sí	mismo.	El	valor	cultural	del	libro	permite	a	la	cultura	tomar	diferentes	puntos	de	vista.	El	valor	de	estado	puede	un	FFECT	tanto	al	autor	como	del	lector	del	trabajo,	habiendo	leído	o	no
leer	un	libro	en	particular,	puede	ayudar	a	crear	una	cierta	reputación.	Notas	^	El	libro	es	un	prisma	con	seis	caras	rectangulares,	compuestas	de	hojas	delgadas	de	papel,	que	deben	presentar	un	frontispeje,	según	Jorge	Luis	Borges,	Tutte	Le	Opere,	Trad.	eso.,	Milán,	1984,	I,	P.	212.	^	Amedeo	Benedetti,	el	libro.	Historia,	técnica,	estructuras.	Armas
de	Taggia,	Atenas,	2006,	p.	9.	^	Libros	del	mundo,	de	pie	y	se	cuentan!	Todos	los	129,864,880	de	ustedes.,	Su	BookSearch.blogspot.com,	dentro	de	Google	Books,	5	de	agosto	de	2010.	Consultado	15	de	agosto	de	2010.	"Después	de	excluir	las	serias,	finalmente	podemos	contar	todos	los	libros	del	mundo.	Hay	129,864,880	de	ellos.	Al	menos	hasta	el
domingo.	""	"George	Curtis,	la	ley	de	los	ciberrenes	y	sus	investigaciones,	2011,	P.Ã,	161.	^	libro,	en	diccionario.reference.com,	Dictionary.com.	Recuperado	el	5	de	junio	de	2012.	^	-	Holy	Language	Lexicon:	B	archivado	03.11.2008	desde	el	original	(EN)	^	Paccagnella,	L.	2010,	Sociología	de	la	Comunicación,	Bolonia,	El	Molino,	p.	84	^	Rosengren,
K.E.,	2001,	Introducción	al	estudio	de	la	comunicación,	Bolonia,	El	Molino,	ISBN	88-15-08	248-4	p.	158	^	Avrin,	↑	Bernhard	Bischoff,	Paleografía	latina	Antigüedad	y	la	Edad	Media,	DÃ​Â¡ibhÃ​Â3	CrÃ​Â3inin,	Cambridge,	Cambridge	University	Press,	1990,	p.Â	11,	ISBNÃƒÂ	0-521-36	473-6.	↑	Leila	Avrin,	Escribas,	escritura	y	libros:	las	artes	del	libro
desde	la	antigüedad	hasta	el	Renacimiento,	Nueva	York,	Nueva	York,	Asociación	Americana	de	Bibliotecas;	The	British	Library,	1991,	p.	83,	ISBN	978-0-8389-0522-7.	↑	Dard	Hunter,	Papermaking:	History	and	Technique	of	an	Ancient	Craft	New	ed.	Dover	Publications	1978,	p.	12	(EN)	↑	Avrin,	↑	Isidoro	de	Sevilla,	Etimologías	u	orígenes,	Turín,	Utet,
2004.	Libro	VI,	capítulo	13.	↑	The	Cambridge	History	of	Early	Christian	Literature,	curadores	Frances	Young,	Lewis	Ayres,	Andrew	Louth,	Ron	White.	Cambridge	University	Press	2004,	pp.	8Â»9	(EN)	^	a	b	c	d	e	f	g	Lionel	Casson,	Libraries	in	the	Ancient	World,	Yale	University	Press	(2002),	passim	(EN)	^	Raffaele	Garrucci,	Historia	del	arte	cristiano
en	los	primeros	ocho	siglos	de	la	iglesia	(1873),	en	L.	Casson,	op.	cit.,	p.	12	↑	Ibidem,	p.	127-28.	↑	Las	primeras	copias	existentes	de	la	Biblia	datan	del	siglo	II	o	principios	del	III	d.C.	Los	cristianos	solo	usaban	códigos	para	hacer	copias	de	las	Sagradas	Escrituras	y	también	para	otros	escritos	religiosos.	Los	once	códigos	bíblicos	de	este	período	(seis
con	la	Septuaginta	y	cinco	con	partes	del	Nuevo	Testamento)	están	en	códigos.	Cf.	Colin	H.	Roberts	y	T.C.	Skeat,	The	Birth	of	the	Codex,	OUP	Oxford	(1983),	págs.	38	a	44.	ISBN	978-0-19-726	024-1.	^	a	b	Citato	da	U.	Hagedorn	et	al.,	Das	Archiv	des	Petaus,	Colonia	(1969)	nr.	30	(ed.);	véase	también	Van	Haelst,	«Les	origines	du	codex»,	pp.	21-23,	su
A.	Blanchard	(cur.),	Les	debuts	du	codex,	Turnhout	(1989)	(FR)	).	Descubrimientos	del	siglo	III:	105	de	los	cuales	Son	códigos	griegos	de	pergamino	y	2	pergaminos	latinos;	Siglo	IV:	160	de	los	cuales	56	en	pergamino;	Siglo	5:	152	de	los	cuales	46	en	pergamino.	Véase	también	W.	Willis	en	estudios	griegos,	romanos	y	bizantinos	(1968),	p.	220	(ES)	^
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